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1 Informacje o drukarce

° Przeznaczenie instrukcji instalacji w miejscu pracy

° Informacje o zamdwieniach

° Informacje o kliencie
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Przeznaczenie instrukcji instalacji w miejscu pracy

Skorzystaj z niniejszej instrukgji, aby oceni¢ obiekt klienta przed wdrozeniem produktu w celu konfiguracji

i przygotowania urzadzen do instalacji. Zidentyfikuj wszystkie wymagane informacje i rozwigz problemy

z wyprzedzeniem, aby upewnic sie, ze miejsce pracy jest gotowe do instalacji. Ten arkusz zawiera informacje
niezbedne do upewnienia sie, ze placdwka klienta spetnia wymagania w zakresie mocy, srodowiska, sieci,
przestrzeni, przygotowywania i konfiguracji.

Istniejg obowigzkowe pytania i pozycje z listy kontrolnej w formularzach informacyjnych, do ktérych klient lub
technik musi sie odnies¢. Aby uniknac nieprawidtowej obstugi klienta, nie nalezy wdrazac drukarki bez uzyskania
odpowiedzi na te pytania. Jezeli klient odmawia podania informacji, obowigzkiem technika jest poinformowanie
o0 potencjalnych konsekwencjach, ktére moga wystapi¢ podczas dostawy lub instalacji. Niezwykle wazne jest, aby
sprawdzi¢, czy placowka klienta moze pomiesci¢ drukarke oraz czy spetnia wymogi w zakresie przestrzeni
niezbednej do serwisowania.

Niektore pytania i pozycje z listy kontrolnej sg oznaczone jako opcjonalne, lecz nalezy wypetnic arkusz w catosdi,
jesli to mozliwe.

Rozdziat 1 Informacje o drukarce PLWW



Informacje o zamdwieniach

PLWW

Tabela 1-1 Produkty i akcesoria

Kategoria Numer produktu Numer czeéci serwisowej | Opis produktu/akcesorium llos¢
(uszkodzenie/naprawa)
Pojemniki Y1G17A SL-FIN701B Szafka HP LaserJet (zespot roboczy)
wejsciowe
Y1F97A SL-HPU701T Podajnik podwojnej kasety (DCF) HP LaserJet (zespot
roboczy)
Pojemniki Y1GOO0A SL-FIN502L Wewnetrzny modut wykanczajgcy HP LaserJet
wyjéciowe
Y1GO02A SL-HPUS01T Dziurkacz 2/3 do wewnetrznego modutu
wykanczajgcego HP LaserJet
Y1GO3A SL-HPUS501F Dziurkacz 2/4 do wewnetrznego modutu
wykanczajacego HP LaserJet
Y1GO4A SL-HPU501S Szwedzki dziurkacz do wewnetrznego modutu
wykanczajgcego HP LaserJet
Y1G13A SL-STPO0O Zszywki do modutu wykanczajgcego wewnetrznego/do
broszur HP LaserJet
Y1G15A Y1G15A-67901 Separator zlecen HP LaserJet (zespot roboczy)
Akcesoria Y1G22A #B19 CLX-DHK12C Akcesoria do elementéw podgrzewajacych podajnika
papieru HP LaserJet (zespot roboczy) (220 V)
Y1G23A SL-HPU501F Drugie wyjscie HP LaserJet

Informacje o zamowieniach
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Informacje o kliencie

Tabela 1-2 Informacje o kliencie

Typ informacji

Dane klienta

Adres instalacji (jesli rozni sie od adresu
klienta)

Data i godzina dostawy lub montazu

Adres klienta

Nazwa kontaktu klienta (opcjonalne)

Numer kontaktowy i numer faksu
(opcjonalne)

Nazwa kontaktu operatora gtéwnego lub
miejsca instalacji (opcjonalne)

Numer telefonu operatora gtéwnego lub
miejsca instalacji (opcjonalne)

Kopia zapasowa informacji kontaktowych
klienta (opcjonalne)

Nazwa kontaktu dziatu IT (opcjonalne)

Nazwa kontaktu miejsca instalacji

Numer telefonu miejsca instalacji

Nazwa sprzedawcy firmy HP (opcjonalne)

Numer telefonu sprzedawcy (opcjonalne)

Architekt rozwigzan firmy HP

Pracownik wsparcia technicznego w zakresie

sprzetu firmy HP

Nazwa sprzedawcy (w przypadku klienta
posredniego) (opcjonalne)

Adres sprzedawcy (w przypadku klienta
posredniego) (opcjonalne)

Numer telefonu sprzedawcy (w przypadku
klienta posredniego) (opcjonalne)

Rozdziat 1 Informacje o drukarce
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2  Konfiguracja

° Opcje konfiguracji
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Opcje konfiguracji

Numer Element Numer produktu
1 LaserJet MFP M72625, M72630 ° M72625 (25 str./min)
—  Modele dn: 2ZN49A
e M72630 (30 str./min)
—  Modele dn: 2ZN50A
2 Szafka HP LaserJet (zespot roboczy) Y1G17A
3 Podajnik podwajnej kasety (DCF) HP LaserJet (zespot ~ Y1F97A
roboczy)
4 Wewnetrzny modut wykarczania HP LaserJet' Y1GO0A
Dostepne sg nastepujace moduty do dziurkowania:
e  Y1GO2A — wewnetrzny modut wykanczania HP
LaserJet do dziurkowania w uktadzie 2/3
e  YT1GO3A— wewnetrzny modut wykanczania HP
LaserJet do dziurkowania w uktadzie 2/4
e  Y1GO4A — wewnetrzny modut wykanczania HP
LaserJet do dziurkowania w uktadzie
szwedzkim
e  Y1G13A— wktad kasety ze zszywkami modutu
wykanczajgcego wewnetrznego/do broszur HP
LaserJet
5 Separator zlecer HP LaserJet (zespot roboczy) Y1G15A
Drugie wyjscie HP LaserJet Y1G23A

UWAGA: Nie wyswietlane w konfiguracji.

Podgrzewacze podajnika papieru HP LaserJet (zesp6t

roboczy)

Y1G22A

UWAGA:  Nie wyswietlane w konfiguragji.

Dostepne s3 réwniez nastepujace akcesoria:

° Y1G22A#B19 — akcesorium podgrzewaczy
podajnika papieru HP LaserJet WG (220 V)

T Drugiej wyjscie HP LaserJet jest wymagane w przypadku wewnetrznego modutu wykanczania HP LaserJet.

Rozdziat 2 Konfiguracja
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Arkusze

° Konfiguracja miejsca pracy pod wzgledem technicznym

° Informacje logistyczne

° Konfiguracja sterownika sieci/drukarki

° Konfiguracja serwera Email/Send To




Konfiguracja miejsca pracy pod wzgledem technicznym

Tabela 3-1 Konfiguracja miejsca pracy pod wzgledem technicznym — arkusz

Tak/Nie Uwagi
Czy w oparciu o specyfikacje O Tak | Patrz Charakterystyka techniczna na stronie 15.
dotyczaca rozmiaru roboczego
urzadzenie wielofunkcyjne U Nie | Firma HP zaleca, aby miejsce instalacji spetniato wymogi w zakresie przestrzeni
fizycznie pasuje do miejsca przeznaczonej na serwisowanie wynoszacej 457,2 mm (18 cali) po wszystkich czterech
instalacji? stronach. Urzadzenie mozna ustawi¢ ponownie podczas wizyty serwisowej w celu

spetnienia wymogow w zakresie przestrzeni przeznaczonej na serwisowanie.

Czy podtoze jest réwne? U Tak | Patrz Charakterystyka techniczna na stronie 15, specyfikacja dotyczaca wagi.
(opcjonalne)

J Nie
Czy podtoze jest stabilne? U Tak | Patrz Charakterystyka techniczna na stronie 15, specyfikacja dotyczaca wagi.
(opcjonalne)

U Nie
Czy w pomieszczeniu znajduje U Tak | Grubawyktadzina moze spowodowac nieprawidtowe ustawienie urzadzenia
sie jakakolwiek wyktadzina lub wielofunkcyjnego i modutu wykanczania.
nawierzchnia wymagdajaca U Nie
ochrony lub wzmocnienia?
Jesli tak, jaka jest dtugos¢
nawierzchni wymagajgcej
zakrycia?
Czy dostepne jest wymagane U Tak | Gniazdo zasilania musi znajdowac sie w odlegtosci 1,82 m (6 stop) od planowanego
zasilanie w dedykowanym miejsca umieszczenia urzadzenia wielofunkcyjnego. Jesli musi zosta¢ utworzony nowy,
obwodzie znajdujace sie U Nie | dedykowany obwad, podejmij wspotprace z klientemn, aby tego dokona¢ przed
w poblizu urzgdzenia? rozpoczeciem instalacji.
W regionie US, EMEA i AP Patrz Charakterystyka techniczna na stronie 15, aby uzyskac wiecej informacji
wymagane jest jedno gniazdko i sprawdzi¢ zamowienie w celu potwierdzenia okreslonych wymogdéw w zakresie mocy.
zasilania do drukarki.

UWAGA: Firma HP zaleca zainstalowanie drukarki w osobnym obwodzie, aby zapobiec

Lub, czy napiecie gniazda potencjalnym zaktéceniom powodowanym przez inne urzadzenia.
zasilania znajdujacego sie
w poblizu urzadzenia jest
zgodne z okreslong
konfiguracja?
Czy pomieszczenie spetnia O Tak | Patrz Charakterystyka techniczna na stronie 15.
wymagania srodowiskowe?

U Nie
Czy w poblizu znajduje sie U Tak | Nalezy upewnic sie, e jest to potaczenie Ethernet.
potgczenie sieciowe?

U Nie
Czy urzadzenie wielofunkcyjne 0 Tak
bedzie narazone na
bezposrednie dziatanie promieni | U Nie
stonecznych?
Czy zapewniono wystarczajgce O Tak | Patrz Charakterystyka techniczna na stronie 15.
chtodzenie?

U Nie
Czy wentylacja jest a Tak
odpowiednia? (opcjonalne)

J Nie

Rozdziat 3 Arkusze
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Tabela 3-1 Konfiguracja miejsca pracy pod wzgledem technicznym — arkusz (cigg dalszy)

Tak/Nie Uwagi
Czy dziat IT klienta zatwierdzit d Tak
instalacje? (opcjonalne)

U Nie
(Czy dziat IT klienta bedzie a Tak
testowat produkty przed
przekazaniem ich do ogélnego U Nie
uzytku? (opcjonalne)
Jeslitak, czy klient wyraza
zgode na przeprowadzanie
testéw w wyznaczonym miejscu
montazu? (opcjonalne)
Czy technicy montazowi d Tak
wymagaja poswiadczenia
bezpieczenstwa w placowce U Nie

klienta?

Jesli tak, jaka jest procedura
uzyskiwania poswiadczenia?

Kto zajmie sie uzyskiwaniem
poswiadczenia? (opcjonalne)

Konfiguracja miejsca pracy pod wzgledem technicznym
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Informacje logistyczne

Tabela 3-2 Logistyka— arkusz

Tak/Nie Uwagi/dane

Jakie sg ,normalne” godziny
odbioru dostaw przez klienta?

Jaki jest czas dostawy
preferowany przez klienta?
(opcjonalne)

Czy klient preferuje dostawe ,,po a Tak
godzinach pracy” za dodatkowa

optata? (opcjonalne) U Nie
Czy Swiadectwo ubezpieczenia 0 Tak
jest wymagane?

O Nie
Czy istniejg jakiekolwiek 0 Tak
przeciwwskazania lub wymogi
przekazane od zwigzkow 0 Nie
zawodowych?
Czy dostepny jest dok 0 Tak

przetadunkowy umozliwiajacy
wjazd pojazdu ciezarowego U Nie
0 okreslonej wysokosci? Czy
istnieja ograniczenia dotyczace
wysokosci?

Jaka jest wysokos¢ od podtoza do
platformy doku?

Czy dok przetadunkowy jest O Tak
wyposazony w platforme

przetadunkowa? (opcjonalne) a  Nie
Czy dok przetadunkowy jest d Tak
wyposazony w ptyte

przetadunkowa? (opcjonalne) d N
Czy wymagana jest platforma d Tak
podnosnikowa do pojazdu

ciezarowego? O Nie
W przypadku braku doku a Tak
i koniecznosci dostawy na

podtozu, czy obszar wymaga U Nie

specjalnego zabezpieczenia?

Czy obszar dostawy jest a Tak
dostepny dla ciggnika/przyczepy?
d Nie
Jesli nie, jakie sg maksymalne
dozwolone rozmiary pojazdu
ciezarowego umozliwiajace
dostep do obszaru dostawy?

Czy w doku przetadunkowymijest | 1 Tak
dostepna wystarczajgca ilos¢
miejsca na rozpakowanie U Nie
systemu?

10 Rozdziat3 Arkusze PLWW
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Tabela 3-2 Logistyka — arkusz (ciag dalszy)

Tak/Nie

Uwagi/dane

Czy jednostka ma zostac
umieszczona na tym samym
pietrze, na ktérym jest
odbierana? Jesli nie, czy winda
zostanie uzyta? Nalezy okresli¢
ponizej.

Jesli winda jest niedostepna,
w jaki sposab jednostka zostanie
dostarczona?

lle wynosi odlegtos¢ (w metrach)
od obszaru odbioru do
planowanego miejsca
umieszczenia kopiarki?
(opcjonalne)

4 Tak

U Nie

Nalezy pamietac, ze obecnie nie wolno stosowac wézkdéw schodowych do
przemieszczania urzadzen wielofunkcyjnych. W razie potrzeby podnies$ urzadzenia
wielofunkcyjne w skrzyniach i utrzymuj je w pionowej pozycji.

Czy wymiary drzwi i korytarzy na
Sciezce dostawy spetniaja
minimalne wymogi systemu

w zakresie wymiarow?

a Tak

U Nie

Opakowanie gtownego urzadzenia wielofunkcyjnego wymaga otworu drzwiowego
wynoszacego 765 mm.

Patrz Specyfikacie w zakresie rozmiaru i wagi na stronie 16, aby uzyskac¢ kompletne
informacje na temat wymiaréw opakowania.

Czy na drodze do planowanego
miejsca dostawy nie znajduja sie
zadne przeszkody?

d  Tak

0 Nie

Czy pomieszczenie, w ktorym ma
zostac¢ umieszczona kopiarka, ma
réwne podtoze?

Jeslinie, czy dostepna jest
rampa?

a Tak

U Nie

Czy dostepna jest wystarczajaca
liczba pracownikéw do
podniesienia zespotu
mechanizmu? (wymagane)

d Tak

U Nie

Zespot mechanizmu jest ciezki i do umieszczenia go na stojaku lub podajniku podwajnej
kasety wymagane sg cztery osoby.

Czy istnieje mozliwos¢ utylizacji
opakowania w placéwce klienta?
(opcjonalne)

d Tak

U Nie

Informacje logistyczne
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Konfiguracja sterownika sieci/drukarki

(w przypadku wykonywania konfiguracji przez technika firmy HP)

Tabela 3-3 Sterownik sieci/drukarki — arkusz

Tak/Nie

Uwagi/dane

Jaka topologia sieci jest
uzytkowana?

Jaki system operacyjny bedzie
uzytkowany na serwerze?

Jaki system operacyjny bedzie
uzytkowany na klientach?

Czy protokot DHCP/BOQTP jest
uzytkowany?

Jesli nie, jaki adres TCP/IP bedzie
uzytkowany dla urzadzenia
wielofunkcyjnego?

a Tak

a  Nie

Jaka wersja protokotu TCP/IP
bedzie uzywana podczas
wdrozenia?

Jeslinie, jaki adres maski podsieci
bedzie uzytkowany dla
urzadzenia wielofunkcyjnego?

Jesli nie, jaki adres bramy
domyslnej bedzie uzywany dla
urzadzenia wielofunkcyjnego?

Jeslinie, czy nazwa hosta
wymaga konfiguradji (+nazwa)?
(opcjonalne)

a Tak

O Nie

Rozdziat 3 Arkusze
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Konfiguracja serwera Email/Send To

[%& UWAGA: Opcjonalnie: Wykonaj te czynnos¢ tylko wtedy, gdy serwisant sprzetu jest odpowiedzialny za
konfiguracje funkcji Email/Send To.

Tabela 3-4 Konfiguracja Email/Send To — arkusz

Tak/Nie Uwagi/dane

Czy program Active Directory, 4 Tak
Novell, NTLM lub inny jest
uzytkowany? (opcjonalne) U Nie
Czy serwer DNS jest uzywany? 0 Tak
(opcjonalne)

4 Nie

Jesli tak, jaka jest nazwa
domeny? (opcjonalne)

Jaki typ serwera SMTP jest
uzywany? (MS Exchange, Lotus
Notes, itp.) (opcjonalne)

Lub, jesli uzywany jest serwer
poczty e-mail, jaki jest adres IP
lub nazwa hosta serwera?
(opcjonalne)

W jakim systemie operacyjnym
zainstalowano serwer SMTP?
(opcjonalne)

Czy protokot serwera LDAP jest d Tak
zainstalowany na tym samym
serwerze, co serwer SMTP?  Nie
(opcjonalne)

Jeslinie, w jakim systemie
operacyjnym zainstalowano
serwer LDAP? (opcjonalne)

Jaki jest adres TCP/IP serwera
SMTP lub nazwa hosta?

Jaki jest adres TCP/IP serwera
LDAP?

Jaki jest numer portu uzywanego
przez serwer LDAP?

Jaki jest katalog wyszukiwania
serwera LDAP?

Czy folder Send To jest 0 Tak
obstugiwany/wymagany?
0 Nie
Jesli tak, w jakim systemie
operacyjnym sg udostepnione
foldery?

Jaki typ obstugi faksu jest
wymagany?

Analogowy, LAN, internetowy?

PLWW Konfiguracja serwera Email/Send To 13
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Tabela 3-4 Konfiguracja Email/Send To — arkusz (cigg dalszy)

internetowego?

Tak/Nie Uwagi/dane
Jesliwymagany jest faks LAN, czy | U Tak
dostepny jest serwer faksu LAN?
d Nie
Jesli wymagany jest faks 0 Tak
internetowy, czy dostepna jest
subskrypcja do ustugi faksu U Nie

Rozdziat 3 Arkusze
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Charakterystyka techniczna

e  Specyfikacje w zakresie rozmiaru i wagi

e  Wymiary konfiguracji systemu

° Odstepy wymagane podczas pracy

° Wymagania dotyczgce srodowiska pracy

° Wymagania dotyczgce zasilania
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Specyfikacje w zakresie rozmiaru i wagi

Tabela 4-1 Informacje dotyczgce wagi i rozmiaru pojedynczej jednostki’

Opis Rozmiar kartonu gtéwnego/waga brutto (w opakowaniu) Waga netto

Szerokos¢ Gtebokos¢ Wysokos¢ Waga (w
opakowaniu)

HP LaserJet MFP M72625dn, M72630dn Modele dn: Modele dn: Modele dn: 820 | Modele dn: Modele dn: 59,0 kg
566 mm 620 mm mm (32,3 cala) | 83,3 kg (130,1 funta)
(22,3 cala) (24,41 cala) (184 funta)

Podajnik papieru dla zespotow roboczych 566 mm 610 mm 265 mm 24,6 kg (54,2 21 kg (46,3 funta)

z podwojng kasetg HP LaserJet (22,3 cala) (24 cale) (10,4 cala) funta)

Szafka drukarki HP LaserJet dla grup roboczych | 566 mm 610 mm 265 mm 13,88kg (30,6 | 13,4kg (29,5 funta)
(22,3 cala) (24 cale) (10,4 cala) funta)

Separator zadan dla zespotéw roboczych HP 464 mm 394,7 mm 124,5 mm 1,4 kg 3 kg (1,4 funta)

LaserJet (18,3 cala) (15,5 cala) (4,9 cala) (3,1 funta)

Wewnetrzny modut wykanczajacy HP LaserJet | 458 mm 497 mm 173 mm 72,6 kg 18,2 kg (40,1 funta)
(18 cali) (19,3 cala) (6,8 cala) (33 funta)

16

T Informacje o wadze i rozmiarach majg wartos¢ przyblizong i stuza wytacznie jako odniesienie.

Rozdziat 4 Charakterystyka techniczna

PLWW




Wymiary konfiguracji systemu

Podstawowa konfiguracja drukarki

Podstawowa konfiguracja obejmuje nastepujace podzespoty:

Tabela 4-2 Wymiary konfiguracji podstawowe drukarki

Normalne wymiary robocze Maksymalne wymiary robocze
1. Wysokos¢ Modele dn: 820 mm (32,3 cala) Modele dn: 1220 mm (48,03 cala)
2. Gtebokos¢ Modele dn: 620 mm (24,41 cala) Modele dn: 1115 mm (43,8 cala)
3. Szerokos¢ Modele dn: 566 mm (22,28 cala) Modele dn: 1010 mm (39,7 cala)
Waga Modele dn: 59,0 kg (130,17 funta) Modele dn: 59,0 kg (130,1 funta)

Informacje na temat wagi i rozmiaréw sg przyblizone i majg wytacznie charakter orientacyjny.
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Drukarka z konfiguracjg podajnika podwadjnej kasety/szafki

—_—

T

K

Tabela 4-3 Wymiary drukarki z konfiguracjg podajnika podwaojnej kasety/szafki

Normalne wymiary robocze Maksymalne wymiary robocze
1. Wysokos¢ Modele dn: 1085 mm (42,72 cala) Modele dn: 1485 mm (58,46 cala)
2. Gtebokos¢ Modele dn: 620 mm (24,41 cala) Modele dn: 1115 mm (43,8 cala)
3. Szerokos¢ Modele dn: 566 mm (22,28 cala) Modele dn: 1010 mm (39,7 cala)
Waga Modele dn: 89,13 kg (196,5 funta)

Informacje na temat wagi i rozmiaréw sg przyblizone i majg wytacznie charakter orientacyjny.
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Odstepy wymagane podczas pracy

Upewnij sie, ze drukarka zostanie zamontowana w miejscu zapewniajgcym wystarczajgcg przestrzen wokot
urzadzenia w celu zagwarantowania odpowiedniego serwisowania i wentylacji. Automatyczny podajnik
dokumentow lub strumieniowy podajnik dokumentéw po catkowitym otwarciu wymaga miejsca wynoszgcego
508 mm (20 cali) nad goérng czescia. Tyt kopiarki i $ciana wymagaja odpowiedniej wentylacji.

Nalezy zapewnic¢ nastepujaca przestrzen wokot urzadzenia, aby zagwarantowac jej odpowiednig wydajnosc
i dziatanie. Jesli wybrano dodatkowe wyposazenie, nalezy zapewni¢ dodatkowa przestrzen do jego montazu.

[Z?’”r UWAGA: Firma HP zaleca zapewnienie 457,2 mm (18 cali) przestrzeni po bokach i z przodu drukarki, aby
upewnic sie, ze dostepna jest wystarczajgca ilos¢ miejsca na otwieranie drzwiczek i pokryw.

e Przeswit z tytu: 457,2 mm (18 cali)
e  Przedwit po lewej stronie: 457,2 mm (18 cali)

e  Przeswit po prawej stronie: 457,2 mm (18 cali)
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Wymagania dotyczgce srodowiska pracy

Tabela 4-4 Specyfikacje dotyczgce srodowiska pracy

Srodowisko Zalecane Dozwolone

Temperatura 10° do 30°C (50° do 86°F) 10° do 30°C (50° do 86°F)
Wilgotnos¢ wzgledna 20 do 80% wilgotnosci wzglednej 20 do 80% wilgotnosci wzglednej
Wysokos¢ nad poziomem morza Nie dotyczy 0do 3048 m (od 0 do 10 000 stdp)

@’9 UWAGA: Srodowisko pracy drukarki musi pozostac stabilne.
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Wymagania dotyczgce zasilania

Tabela 4-5 Wymagania dotyczace zasilania

Pozycja Specyfikacja
Napiecie wejsciowe (AP) Prad zmienny 220-240 V (+/- 6%)
(Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz (+/- 2Hz)

Tabela 4-6 Pobdr mocy

Pozycja Specyfikacja

Tryb gotowosci Mniej niz 250 Wh

Normalne dziatanie Mniej niz 800 Wh
Maks./szczytowe zuzycie Mniej niz 1200 Wh

Tryb uspienia Mniej niz 1,5 Wh

Wytaczone zasilanie Mniej niz 0 Wh

TEC ° M72625: Mniej niz 1,478 Wh

e  M72630: Mniejniz 1,798 Wh

Domyslny czas op6znienia uspienia 2 minutes

Maksymalny czas op6znienia uspienia e  60minut

PLWW Wymagania dotyczace zasilania 21
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Przygotowywanie

° Lista kontrolna przygotowywania

° Montaz podstawowy

° Poczatkowa instalacja materiatow eksploatacyjnych

° Przygotowywanie do wysytki do placowki klienta

° Ponowne pakowanie (w siedzibie klienta)
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Lista kontrolna przygotowywania

[%9 UWAGA: 0Osoby zajmujace sie przygotowywaniem muszg odby¢ odpowiednie szkolenie, a nastepnie pobrac
i postepowac zgodnie z wytycznymi dotyczacymi instalacji, aby prawidtowo wykonac nastepujace kroki.
Przygotowywanie jest zazwyczaj wykonywane poza miejscem pracy.

[%’ UWAGA: Monterzy muszg by¢ przeszkoleni/posiadac certyfikat, aby wykonywac te czynnosc.

Tabela 5-1 Przygotowywanie (minimum 30 min + opcje)

U Rozpakowanie réznych elementow i sporzadzenie ich spisu (10 min).

Rozpakowanie podajnika podwajnej kasety lub szafki (5 min).

Rozpakuj mechanizm (5 min).

Umieszczenie mechanizmu na dolnym akcesorium, jesli wymagane — podniesienie nalezy powierzy¢ 4 osobom (2 min).

Instalacja kotkow stabilizacyjnych (2 min).

Usuniecie tasmy transportowej i blokady skanera (5 min).

c|lo|lo|o0|o0| O

Rozpakowanie oraz instalacja zespotu obrazowania oraz pojemnika z tonerem (2 min).

Tabela 5-2 Montaz i testowanie (minimum 55 minut + opcje)

U Podtgcz akcesoria do obstugi papieru lub inne akcesoria (na podstawie konfiguracji).

Wyréwnaj prowadnice podajnika papieru pod katem odpowiedniego rozmiaru.

Zataduj podajniki papieru i zablokuj tylne prowadnice (5 min).

Podtacz kable zasilania i sieci LAN, a nastepnie wigcz urzadzenie za pomocg przetgcznika gtownego (1 min).

Po wtgczeniu poczekaj, az pojawi sie ekran poczatkowy (2 min).

Wybierz jezyk oraz ustaw date i godzine (1 min).

c|lo|jo|o0|o0| o

Zaktualizuj wersje oprogramowania sprzetowego do najnowszej (do 20 min).

OSTROZNIE:  Wszystkie akcesoria muszg zosta¢ dotgczane przed aktualizacjg oprogramowania sprzetowego. Po zainstalowaniu
dowolnego akcesorium nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe, aby upewnic sie, ze jest ono zgodne z danym akcesorium.

0 Wydrukuj strony konfiguracyjne i demonstracyjne (2 min).

0 Wykonaj test podstawowych funkgji (10 min) — przetestuj drukowanie, kopiowanie oraz kazde akcesorium.

U Zdemontuj akcesoria i przygotuj drukarke do transportu (3 min).
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Montaz podstawowy

Mechanizm drukujgcy

1. Otworz karton, a nastepnie usun elementy opakowania i wyjmij akcesoria umieszczone na gorze
mechanizmu.

2. Zdejmij karton z mechanizmu, a nastepnie opus¢ worek foliowy znajdujacy sie wokét mechanizmu.

Podajnik podwajnej kasety (DCF) lub szafka

1. Otworz opakowanie, a nastepnie wyjmij wszystkie akcesoria, instrukcje obstugi i elementy opakowania
znajdujace sie na gorze podajnika podwdjnej kasety/szafki.

2. Przechyl opakowanie na bok, a nastepnie ostroznie wyjmij z niego podajnik podwojnej kasety/szafke.

3. Wyjmij podajnik podwajnej kasety/szafke z worka transportowego, a nastepie usun wszystkie tasmy
i elementy opakowania z zewnetrznej czesci podajnika podwadjnej kasety i innych podajnikow.

@ WAZNE: W zestawie znajduig sie trzy kotki prowadzace. Zachowaj je do instalacji w mechanizmie.

Separator zadan
A Rozpakuj separator zadan.

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

[% UWAGA: Niektore czesci moga byc ukryte w piance opakowaniowej.

®

Drugie wyjscie
A Rozpakuj drugie wyijscie.

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.
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Podgrzewacze podajnika papieru

A Sprawdz zawartos¢ elementow podgrzewajgcych i pozostaw je w opakowaniu w celu przekazania
technikowi serwisu lub monterowi.

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

[%f> UWAGA: Drukarka przedstawiona na filmie moze wygladac inaczej, ale kroki wymagane do
zamontowania podgrzewacza s3 takie same.

®p. -

Wewnetrzny modut wykariczajgcy

A Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

Wewnetrzny modut dziurkowania w wewnetrznym module wykariczajgcym

A Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

Przygotowywanie mechanizmu

A OSTROZNIE:  Zespot mechanizmu jest ciezki i wymagane sg cztery osoby do jego podniesienia.

1. Usun opakowanie, takie jak pianka i plastik.

2. Pozostaw nienaruszong tasme na mechanizmie.

Uktadanie mechanizmu na podajniku podwadjnej kasety/szafce

A OSTROZNIE:  Zespot mechanizmu jest ciezki i wymagane sg cztery osoby do jego podniesienia.
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1. Zamocuj kotki prowadzgace na szafie przed umieszczeniem na niej mechanizmu.
2. Rozt6z dwa drazki do podnoszenia po prawej stronie drukarki.

3. Ostroznie unies$ zesp6t mechanizmu, chwytajac za kazdy naroznik i wyréwnujgc mechanizm z kotkami
prowadzacymi i ztgczem na podajniku podwaojnej kasety, a nastepnie delikatnie umies¢ mechanizm na
podajniku.

-

4. Wymontuj Srube zabezpieczajaca skaner.

A OSTROZNIE:  Srube zabezpieczajaca skaner nalezy zdemontowac przed wiaczeniem drukarki.

Wewnetrzny modut wykanczajacy

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajgcy te procedure.

A Rozpakuj wewnetrzny modut wykanczajacy.

@7 UWAGA: Niektore czesci moga byc ukryte w piance opakowaniowej.
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® o
bRy x4 ﬂ)

— Ry x1*

[%9 UWAGA: (Czesci oznaczone symbolem (*) nie sg uzywane w czasie instalacji wewnetrznego modutu
wykanczajgcego w produktach dla grup roboczych.

28 Rozdziat5 Przygotowywanie PLWW



Poczatkowa instalacja materiatéw eksploatacyjnych

Instalacja tonera

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

@ UWAGA: Postepuj zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie wewnatrz drukarki.

2.

3. Usun uszczelke pojemnika z tonerem, pociggajac za nig zgodnie z kierunkiem strzatki.
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4.  Energicznie wstrzasnij pojemnikiem z tonerem na boki, aby rozprowadzi¢ toner w pojemniku z tonerem
(okoto 10 razy).

5. Zainstaluj kasete z tonerem, wsuwajac jg do gniazda w drukarce (odnosnik 1), a nastepnie obro¢ pokretto
w kierunku wskazywanym przez strzatke, az sie zatrzasnie (odnosnik 2).

6. Usun blokade skanera, poprzez usuniecie jednej sruby (odnosnik 1), zdejmij plastikowa nasadke
z opakowania transportowego (odnosnik 2), a nastepnie wtdz plastikowa nasadke na otwaor Sruby
(odnosnik 3).

30 Rozdziat5 Przygotowywanie PLWW



7. Zamknij drzwiczki przednie.

Instalowanie zespotu obrazowania

Kliknij tutaj, aby wyswietlic film przedstawiajacy te procedure.

[%9 UWAGA: Technik musi by¢ przeszkolony/posiadac certyfikat, aby wykonywac te czynnosc.
A OSTROZNIE:  Aby unikna¢ uszkodzenia drukarki, nalezy stosowa¢ przewdd zasilajacy dotaczony do drukarki.

Elq? UWAGA: Upewnij sie, ze zrodto zasilania spetnia wymagania specyfikacji drukarki. Specyfikacje dotyczace
napiecia znajdujg sie na etykiecie drukarki. Drukarka wymaga napiecia 110-127 V (prad zmienny) lub 220-240 V
(prad zmienny) i czestotliwosci 50/60 Hz.

A OSTROZNIE:  Srube zabezpieczajaca skaner nalezy zdemontowac przed wigczeniem drukarki.

Etykieta ze specyfikacjg elektrycznga drukarki znajduje sie z tytu drukarki.

1. Otworz przednig ostone, a nastepnie otwérz prawg ostone w kierunku wskazywanym przez strzatke.
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2. Wyjmij modut zbiorczy tonera, zwalniajgc zatrzaski po obu stronach modutu (odnosnik 1), a nastepnie
wyjmij modut w kierunku wskazywanym przez strzatke (odnosnik 2).

3. Pociagnij nasadki z obu stron w kierunku strzatek.

a.  Usun materiaty opakowaniowe z modutu obrazowego, ciagnac je w kierunku wskazywanym przez
strzatke. Unies modut obrazowy.

b.  Usun tasme klejaca, odklejajac i ciggnac jg w kierunku wskazywanym przez strzatke.

c.  Usun materiaty opakowaniowe z urzgdzenia, ciggnac je w kierunku wskazywanym przez strzatke.
Pociggnij etykiete z czerwona strzatkg w kierunku wskazywanym przez strzatke.

A OSTROZNIE:  Uwazaj, aby nie podrze¢ etykiety.

4.  Wtoziwsun modut obrazowy do otworu w drukarce, przytrzymujgc wcisniety szary uchwyt wskazany
przez strzatke, a nastepnie wsun w kierunku wskazywanym przez strzatke (odnosnik 1).

a.  Nacisnij zatrzask na module obrazowy w kierunku wskazanym przez strzatke (odnosnik 2).
b.  Podtacz tgcznik (odnosnik 3).

c.  Zainstaluj dwie $ruby (odnosnik 4).
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5. Zainstaluj ponownie modut zbiorczy tonera i upewnij sie, ze zatrzaski po obu stronach kliknety.

6. Zamknij prawa ostone w kierunku wskazywanym przez strzatke (odnosnik 1), a nastepnie zamknij przedniag
ostone w kierunku wskazywanym przez strzatke (odnosnik 2).
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Przygotowywanie do wysytki do placéwki klienta

Tabela 5-3 Przygotowywanie transportu

4 W przypadku transportu dtugodystansowego zamontuj ponownie $rube zabezpieczajgcg skaner automatycznego podajnika

dokumentow.
1 Usun kotki stabilizacyjne.
O Wsun nozki stabilizujgce w dolnej czesci jednostek stuzacych do przesuwania.
U Zabezpiecz koétka.
U Zaplanuj transport lokalny. U Sprawdz wymagania w zakresie transportu pojazdem

ciezarowym.

U Sprawdz wymagania w zakresie bezpieczenstwa.

U Zawin mechanizmy ptachta i upewnij sie, Ze s3 prawidtowo przypiete do pojazdu ciezarowego.

O W przypadku przewracania z boku na bok po jakiekolwiek chropowatej powierzchni (asfalt, bruk lub inna chropowata powierzchnia)
roztdz 4 x 8 arkuszy twardej ptyty pilsniowej (1/4).

U Podczas transportu przez szczeliny uzyj odpowiednich urzadzen podporowych, aby zapewni¢ ptynne przemieszczanie drukarki.
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Ponowne pakowanie (w siedzibie klienta)

Przemieszczenie lokalne

Tabela 5-4 Przygotowywanie transportu

U W przypadku transportu dtugodystansowego zamontuj ponownie srube zabezpieczajaca skaner automatycznego podajnika
dokumentow.

U Usun kotki stabilizacyjne.

U Wsun nozki stabilizujgce w dolnej czesci jednostek stuzacych do przesuwania.

1 Zabezpiecz kotka.

U Zaplanuj transport lokalny. 1 SprawdZ wymagania w zakresie transportu pojazdem

ciezarowym.
1 SprawdzZ wymagania w zakresie bezpieczenstwa.

U Zawin mechanizmy ptachtg i upewnij sie, ze sg prawidtowo przypiete do pojazdu ciezarowego.

0 W przypadku przewracania z boku na bok po jakiekolwiek chropowatej powierzchni (asfalt, bruk lub inna chropowata powierzchnia)
roztdz 4 x 8 arkuszy twardej ptyty pilsniowej (1/4).

U Podczas transportu przez szczeliny uzyj odpowiednich urzadzen podporowych, aby zapewni¢ ptynne przemieszczanie drukarki.

Transport dtugodystansowy

Tabela 5-5 Transport dtugodystansowy

a

Transport lotniczy 1 Dtugodystansowy transport pojazdem ciezarowym

a

W przypadku transportu dtugodystansowego zamontuj ponownie srube zabezpieczajgcg skaner automatycznego podajnika
dokumentow.

Usun kotki stabilizacyjne.

Wsun ndzki stabilizujace w dolnej czesci jednostek stuzacych do przesuwania.

Zabezpiecz kotka.

W przypadku transportu dtugodystansowego firma HP zaleca zapakowanie drukarek i akcesoridw w skrzynki lub skorzystanie z palet
z ciezkimi podktadkami.

Zaplanuj transport dtugodystansowy. 1 Sprawdz wymagania dotyczace transportu pojazdem
ciezarowym lub transportu lotniczego.

1 Sprawdz wymagania w zakresie bezpieczenstwa.

W przypadku przewracania z boku na bok po jakiekolwiek chropowatej powierzchni (asfalt, bruk lub inna chropowata powierzchnia)
roztdz 4 x 8 arkuszy twardej ptyty piléniowej (1/4).

Podczas transportu przez szczeliny uzyj odpowiednich urzadzen podporowych, aby zapewni¢ ptynne przemieszczanie drukarki.

PLWW

Ponowne pakowanie (w siedzibie klienta) 35



36 Rozdziat5 Przygotowywanie PLWW
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Konfiguracja koricowa w miejscu pracy

° Lista kontrolna konfiguracji koncowej w miejscu pracy

° Czyszczenie szyby skanera

e  Wkiadanie papieru do podajnika standardowego i opcjonalnie podajnika DCF

e  Wkiadanie papieru do podajnika 1 (MP)

e  Aktualizacja oprogramowania sprzetowego mechanizmu po zainstalowaniu wewnetrznego modutu

wykanczajacego

° Testy w zakresie drukowania i kopiowania
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Lista kontrolna konfiguracji koncowej w miejscu pracy

Tabela 6-1 Lista kontrolna konfiguracji korcowej w miejscu pracy

U Po przetestowaniu urzadzenia podczas procesu instalacji usun elementy opakowania lub wsporniki, ktére zostaty zamocowane na
czas transportu.

Zainstaluj wyjsciowe urzgdzenia/moduty wykanczajgce.

Zainstaluj kotki stabilizacyjne.

Wyczys¢ okno zespotu skanera laserowego.

Oczys¢ szybe skanera.

W16z papier do podajnikow.

0Oznacz etykietami podajniki papieru, jesli jest to wymagane.

Zataduj zszywki.

||| 0|0 0)| O

Wykonaj testy w zakresie drukowania i kopiowania.
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Czyszczenie szyby skanera

A Otworz strumieniowy podajnik dokumentéw lub automatyczny podajnik dokumentow. Wyczys¢ szybe

skanera (odnosnik 1) za pomoca miekkiej, niepylacej i czystej sciereczki.

l%" UWAGA: Upewnij sie, ze gtéwny obszar szyby skanera zostat wyczyszczony.

Rysunek 6-1 Czyszczenie szyby skanera
S i
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Wktadanie papieru do podajnika standardowego i opcjonalnie
podajnika DCF

[%r UWAGA: Sprawdz, czy wszystkie tasmy transportowe i inne elementy opakowania zostaty usuniete z podajnika
przed zatadowaniem papieru.

[%’/r UWAGA: Upewnij sie, ze etykiety podajnika papieru przeznaczonego do instalacji znajdujg sie na jego panelu
przednim.

r_'%“ UWAGA: Podajniki sg skonfigurowane dla papieru A4, dopasuj je do wtasciwego formatu.

Zataduj do podajnika standardowego nosnik uzywany zwykle do wiekszosci zadan drukowania. Podajnik
standardowy moze pomiesci¢ maksymalnie 1040 arkuszy papieru zwyktego.

Mozna dokupi¢ opcjonalny podajnik podwojnej kasety i zainstalowac go pod zasobnikiem standardowym, co
umozliwi zatadowanie dodatkowych 1040 arkuszy zwyktego papieru.

[%r UWAGA: Podajnik standardowy zawiera dwa podajniki (podajnik 2, podajnik 3).
Opcjonalny podajnik podwajnej kasety zawiera dwa podajniki (podajnik 4, podajnik 5).
Procedura tadowania papieru do podajnikéw 2, 3 i 4 jest taka sama.

Nie nalezy rozsuwac wiecej niz jednego podajnika papieru jednoczesnie.

Nie nalezy uzywac podajnikéw papieru jako stopnia.

Podczas przenoszenia/podnoszenia urzadzenia wszystkie podajniki musza by¢ zamkniete.
Podczas zamykania podajnikow/szuflad papieru nie nalezy wktadac do nich rak.

Zamknij klawiature, jesli nie jest uzywana.

[Q” WAZNE: Korzystanie z papieru fotograficznego lub papieru powlekanego moze spowodowac problemy, ktére
beda wymagac naprawy drukarki. Koszt takich napraw nie jest objety gwarancjg ani umowami serwisowymi.

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.
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Wktadanie papieru do podajnika

1. Pociagnij uchwyt po prawej stronie podajnika, aby go wyciggnac.

2. Sciénij prowadnice dtugosci papieru i przesun do korca podajnika.

1 Prowadnica dtugosci papieru

3. Scisnij prowadnice szerokoéci papieru i przesun do kofica podajnika.
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1 Prowadnica szerokosci papieru

4.  Zataduj papier strong do zadruku skierowang w gore.
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@7 UWAGA: Nie przepetniaj zasobnika, gdyz moze to powodowac zaciecia papieru. Upewnij sie, ze papier
znajduje sie ponizej wskaznika maksymalnej pojemnosci papieru w podajniku.

1 Wskaznik pojemnosci papieru
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5. Ustaw prowadnice dtugosci papieru odpowiednio do wymaganej dtugosci papieru.
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6.  Po zatadowaniu papieru do podajnika scisnij prowadnice szerokosci papieru i przesun jg w kierunku stosu
arkuszy, tak aby lekko dotkneta krawedzi stosu. Nie dociskaj prowadnicy zbyt mocno do krawedzi papieru;
w przeciwnym razie prowadnica moze wygigc papier.

[%f> UWAGA: Nie dosuwaj prowadnicy papieru zbyt daleko, aby nie spowodowac zagiecia nosnika.

Jeslinie dopasujesz prowadnicy szerokosci papieru, moze dojs¢ do jego zaciecia.

7.  Ustal potozenie prowadnicy dtugosci za pomocg przetgcznika blokujgcego. Zwolnij przetgcznik blokujacy,
aby zatadowac papier o innym formacie.
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1 Przetgcznik blokujacy

8.  Wsun podajnik z powrotem do drukarki.

Ustaw rodzaj i format papieru dla podajnika.
Aby uzyskac informacje dotyczace ustawiania typu i rodzaju papieru na panelu sterowania,

—  Wprzypadku wystgpienia problemow z podawaniem papieru sprawdz, czy papier spetnia wymagane
specyfikacje (patrz Specyfikacje materiatow drukarskich). Nastepnie sprobuj podawac po jednym
arkuszu do podajnika 1 (MP).

—  Podajnik standardowy i opcjonalny podajnik DCF mogg automatycznie wykrywac rézne formaty
papieru.

Sprawdz, czy jest wykrywany format i rodzaj papieru w podajniku. Aby ustawi¢ format i rodzaj papieru lub gdy nie
sg one wykrywane przez drukarke, mozna wprowadzi¢ te parametry bezposrednio w oknie potwierdzenia.
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Wktadanie papieru do podajnika 1 (MP)

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

Porady dotyczace korzystania z podajnika 1 (MP)

e Do podajnika T (MP) za kazdym razem taduj nosnik jednego rodzaju, o takim samym formacie i tej samej
gramaturze.

e  Aby zapobiec zacieciom papieru, nie taduj papieru podczas drukowania, gdy w podajniku 1 (MP) wcigz
znajduje sie papier. Dotyczy to réwniez nosnikdw innego rodzaju.

e  Nosniki nalezy tadowac¢ do podajnika strong do zadruku skierowang w doét, gorng krawedzig do przodu, na
$rodku podajnika 1 (MP).

e  Aby uniknag¢ zacie¢ papieru i problemow z jakoscig druku, zawsze taduj wytgcznie nosniki okreslone
w specyfikacjach.

e  Przed zatadowaniem pocztéwek, kopert i etykiet do podajnika 1 (MP) wygtadz wszelkie wygiecia
i zagniecenia.

Wktadanie papieru do podajnika 1 (MP)

1. Otwdrz podajnik T (MP) i w razie potrzeby wyciggnij jego przedtuzenie.

2.

3. Zataduj papier strong do zadruku skierowang w dot.
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E?? UWAGA: Nie przepetniaj zasobnika, gdyz moze to powodowac zaciecia papieru. Upewnij sie, ze papier
znajduje sie ponizej wskaznika maksymalnej pojemnosci papieru w podajniku.

1 Wskaznik pojemnosci papieru
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4. Dosun prowadnice szerokosci papieru w podajniku 1 (MP), dopasowujac je do szerokosci papieru. Nie
dociskaj ich zbyt mocno, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zagiecia papieru i w rezultacie do jego zaciec
lub przekrzywienia.

5. Ustaw rodzaj i format papieru dla podajnika 1 (MP).
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego mechanizmu po
zainstalowaniu wewnetrznego modutu wykanczajgcego

A OSTROZNIE:  Po zainstalowaniu dowolnego akcesorium nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe, aby
upewnic sie, ze jest ono zgodne z danym akcesorium.

1.
2.

Dokonaj aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Upewnij sie, ze nowy modut wykanczajacy jest wykrywany i dostepny.

Testy w zakresie drukowania i kopiowania

1.
2.
3.

Wydrukuj strone konfiguracji.
Wykonaj co najmniej jedng jednostronna i dwustronng kopie.
Uruchom co najmniej jedno skanowanie na nosnik USB, jesli jest aktywny. (Dotyczy wszystkich modeli.)

Uruchom wydruk, aby sprawdzi¢, czy zszywacz/uktadarka i/lub urzadzenie do tworzenia broszur dziataja
prawidtowo, jesli je zamontowano.
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Procedury kompletnej instalacji

° Instalacja podajnika podwaoinej kasety (DCF), szafki lub podgrzewacza podajnika

° Lista kontrolna instalacji dla drugiego wyjscia

° Instalacja wewnetrznego modutu wykanczajacego i elementdéw

° Lista kontrolna instalacji separatora zadan

e  Zainstaluj kotki stabilizacyjne
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Instalacja podajnika podwajnej kasety (DCF), szafki lub
podgrzewacza podajnika

Lista kontrolna instalacji podajnika podwojnej kasety (DCF) lub szafki

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

Obejrzyj filmy wideo, aby doktadnie zrozumiec¢ instalacje kazdego urzadzenia. Uzyj tych list kontrolnych jako
przypomnienia krokdw przedstawionych na filmach wideo.

A OSTROZNIE:  Zespot mechanizmu jest ciezki. Jego podniesienie nalezy powierzy¢ czterem osobom.

[%’ UWAGA: Upewnij sie, ze podajnik DCF jest przygotowany i gotowy do umieszczenia mechanizmu na gorze.

Tabela 7-1 Lista kontrolna dostawy i instalacji

1 Rozpakuj DCF (podajnik podwdjnej kasety) lub szafke.

Usun pianke i tasme opakowaniowa z podajnika podwajnej kasety DCF/szafki.

0dtoz na bok etykiety numerdw podajnikéw w celu pdZniejszego zamontowania.

Pamietaj o usunieciu blokady z pianki transportowej za podajnikami.

Rozpakowywanie urzadzenia MFP.

o|lo|o| 0|

Usun pianke i tasme opakowaniowa.

OSTROZNIE:  Urzadzenie wazy 59,0 kg (130,07 funta).

Przy pomocy czterech 0sob podnies urzadzenie i ostroznie umies¢ na podajniku DCF/szafce.

Usun pozostate tasmy i pianke opakowaniowg z podajnikdw.

Usun opakowanie zawierajgce modut obrazu i odtdz go na bok.

Usun srube zabezpieczajgcg skaner i etykiete, a nastepnie zainstaluj pokrywe sruby.

Otwdrz prawe drzwiczki i usun etykiete wysytkowa kierujgca do obszaru przenoszenia.

Usun tasme wigzacg umieszczong z przodu zespotu przenoszenia.

Usun pianke blokujaca z zespotu przenoszenia.

Usun tasme wigzaca znajdujaca sie w tylnej czesci zespotu przenoszenia.

Zamknij prawe drzwiczki i otwdrz podajnik uniwersalny (podajnik 1).

Usun blokujaca pianke transportowa z podajnika uniwersalnego (podajnik 1).

Rozpakuj pojemnik z tonerem i zlokalizuj dwie uszczelki.

Pociagnij w DOL, aby usuna¢ uszczelke na dole. WYCIAGNL i usur uszczelke z tytu.

Potrzgsnij pojemnik z tonerem, aby rozprowadzic toner.

c|lo|jl0|0|0|0| 0|00 00|00 O

Otworz przednig ostone i zainstaluj pojemnik z tonerem.

UWAGA: CRUM kasety z tonerem musi pasowac do ztagcza CRUM. Moze to wymagac delikatnego wysuniecia kasety z tonerem, aby
dopasowac jg do ztgcza CRUM.

0 WCISNI zatrzaski po obu stronach, aby usuna¢ modut TCU (modut zbiorczy tonera).
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Tabela 7-1 Lista kontrolna dostawy i instalacji (ciag dalszy)

U Otworz prawe drzwiczki.

UWAGA:  Ten krok jest niezbedny do wycofania blokady w otworze modutu obrazowania.

U Rozpakuj modut obrazowania.

[ Usun biata ostone zabezpieczajaca.

OSTROZNIE:  Nie dotykaj zielonego obszaru modutu bebna.

U POCIAGNLJ, aby usuna¢ pomaranczowa blokade transportowg watka tadujacego.

U Usun wtyczke i tasme z obszaru wentylacyjnego modutu obrazowania.

1 Pociggnij NA ZEWNATRZ, aby usunac uszczelke z przedniej czesci modutu obrazowania.

U Przytrzymaj modut obrazowania jedna reka za dét, a druga reka za szary uchwyt z przodu modutu obrazowania.

0 Wyrownaj dot modutu obrazowania z dolng czescig otworu i wsun modut obrazowania do urzadzenia.

U DOPCHNU podczas instalowania pierwszego wkretu w gérnej czesci modutu obrazowania.

(]

Zainstaluj drugi wkret w gornej czesci modutu obrazowania.

Podtacz kabel modutu obrazowania z przodu urzadzenia MFP.

Poprowadz kabel wewnatrz kanatu z przodu urzadzenia MFP.

Zamknij prawa pokrywe.

Zainstaluj modut zbiorczy tonera.

Usun folie ochronna z logo z przedniej ostony.

|0 0| 0| 0O

Zamocuj etykiety z numerami podajnikow.

(]

Opus¢ nozki stabilizujgce od spodu DCF/szafki.

U Zainstaluj bloki stabilizujgce.

U Przeprowadz uaktualnienie oprogramowania sprzetowego do najnowszej dostepnej wersji w witrynie hp.com.

U UWAGA: Podczas uaktualniania oprogramowania sprzetowego wszystkie akcesoria musza by¢ podtaczone.

UWAGA:  Akcesoria dodane p6ézniej NIE zostang automatycznie uaktualnione.

Lista kontrolna instalacji podgrzewaczy podajnika DCF

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film wideo przedstawiajacy te procedure.

Obejrzyj filmy wideo, aby doktadnie zrozumie¢ instalacje kazdego urzadzenia. Uzyj tych list kontrolnych jako
przypomnienia krokéw przedstawionych na filmach wideo.

A OSTROZNIE:  Zesp6t mechanizmu jest ciezki i wymagane s cztery osoby do jego podniesienia.

Tabela 7-2 Koricowa konfiguracja na miejscu podgrzewacza podajnika HP LaserJet MFP M72625, M72630

U Wytacziodtacz modut MFP.

OSTROZNIE:  Odtaczenie urzadzenia jest KONIECZNE, poniewaz podgrzewacze podajnika sa zasilane ZAWSZE, gdy kabel zasilajacy jest
podtaczony i przetacznik podgrzewacza podajnika jest WEACZONY.

U Rozpakuj podgrzewacz podajnika.
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Tabela 7-2 Korcowa konfiguracja na miejscu podgrzewacza podajnika HP LaserJet MFP M72625, M72630 (cigg dalszy)

U Wyjmij oba podajniki DCF.

Nalezy zwrdci¢ uwage na ztacze kabla w podgrzewaczu podajnika.

Nalezy zwrdci¢ uwage na wystepy z tytu podgrzewacza podajnika.

Wt6z wystepy z tytu podgrzewacza podajnika do gniazd w tylnej Scianie podajnika podwajnej kasety.

Wkrec jeden wkret, aby zamocowac podgrzewacz podajnika.

Podtacz kabel z podgrzewacza podajnika do gniazda na spodzie tylnej sciany modutu DCF.

Zainstaluj ponownie oba podajniki w podajniku DCF.

Wyjmij podajniki 2 i 3 z urzadzenia.

Znajdz wytacznik podgrzewacza podajnika w tylnej czesci otworu podajnika.

WEACZ przetacznik, aby zasili¢ podgrzewacze podajnika.

Zainstaluj ponownie podajniki 2 i 3 w urzadzeniu.

oc|lo0|0|0|0|0|0|0|0| 0| O

Podtacz modut MFP do gniazda zasilania i wtacz go.
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Lista kontrolna instalacji dla drugiego wyijscia

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

A OSTROZNIE:  Zespot mechanizmu jest ciezki i wymagane sg cztery osoby do jego podniesienia.

Obejrzyj filmy wideo, aby doktadnie zrozumiec instalacje kazdego urzadzenia. Uzyj tych list kontrolnych jako
przypomnienia krokéw przedstawionych na filmach wideo.

[%”f UWAGA: 2. wyijscie nalezy zamodwic oddzielnie podczas instalowania opcji wykanczania.

Tabela 7-3 Koricowa konfiguracja na miejscu 2. wyjscia

U Wytacz zasilanie modutu MFP.

U Otwdrz prawe drzwiczki.

U Usun dwa wkrety z lewej strony przedniej czesci gornej pokrywy pod panelem sterowania, a nastepnie jeden wkret z lewej strony.

(]

Obrdé¢ przednig gérng pokrywe do przodu, aby odstoni¢ ramke za nia.

Odkrec cztery wkrety i zdejmij pokrywe gorng po prawej stronie.

Usun dwa wkrety z przodu pojemnika drukiem w dot (jeden wkret wymaga ,grubego” wkretaka JIS nr 2).

Uzyj matego ptaskiego srubokreta, aby podwazy¢ pokrywe gérng z lewej strony.

Usun jeden wkret i zdejmij atrape pokrywy 2. wyjscia.

Pociagnij W GORE po lewej stronie, a nastepnie usur pojemnik drukiem w dot.

Rozpakuj zesp6t 2. wyjscia. Usun niebieska tasme, aby odstoni¢ sitownik czujnika zapetnienia pojemnika 2. wyjscia.

ool 0|00 0|0

Wyrdéwnaj kotek w tylnej czesci zespotu 2. wyjscia z otworem w tylnej sciany obudowy.

(]

QObrdé¢ zespot 2. wyjscia na swoim miejscu w stosunku do zatrzasku na przedniej scianie obudowy.

U Przykrec jeden wkret z przodu i jeden wkret z tytu.

U Podtgcz trzy kable z tytu.

U Zatoz gorng prawa pokrywe.

U Z powrotem zatrzasnij przednig gorng pokrywe na miejscu i przykrec jeden wkret po prawej stronie.

U Przykre¢ dwa wkrety po lewej stronie przedniej gérnej pokrywy.

U Zamknij prawe drzwiczki.
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Instalacja wewnetrznego modutu wykanczajgcego i elementow

Lista kontrolna instalacji dla wewnetrznego modutu wykanczajgcego

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

A OSTROZNIE:  Zespot mechanizmu jest ciezki i wymagane sa cztery osoby do jego podniesienia.

Obejrzyj filmy wideo, aby doktadnie zrozumiec¢ instalacje kazdego urzadzenia. Uzyj tych list kontrolnych jako
przypomnienia krokdw przedstawionych na filmach wideo.
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B UWAGA: Przed zainstalowaniem wewnetrznego modutu wykanczajgcego wymagane jest wykonanie

nastepujgcych czynnosci.

Usun pojemnik drukiem w dét.
Wyjmij prowadnice uktadania papieru.
Usun sitownik zapetnienia pojemnika 1. wyjscia.

Zainstaluj modut 2. wyjscia.

Tabela 7-4 Koncowa konfiguracja na miejscu wewnetrznego modutu wykanczajgcego w HP LaserJet MFP M72625, M72630

d

Rozpakuj wewnetrzny modut wykanczajacy i znajdz szyny wsuwania.

UWAGA: Plastikowy wspornik w ksztatcie litery ,U” jest falistym elementem ustalajgcym. NIE jest on uzywany podczas instalowania
wewnetrznego modutu wykanczajgcego w produktach M72625, M72630.

Wyréwnaj prowadnice z kotkami lokalizatora znajdujgcymi sie w gornej czesci mechanizmu.

UWAGA: Biata plastikowa prowadnica koricowa jest skierowana w lewo.

Uzyj krotkiego (grubego) wkretaka JIS nr 2 do przykrecenia trzech wkretow w kazdej prowadnicy.
UWAGA:  Sa to wkrety samogwintujgce i wymagajg dociskania w celu nagwintowania otworow.
OSTROZNIE:  Wewnetrzne szyny maijg ostre krawedzie.

WSKAZOWKA:  Przesun wewnetrzne szyny w prawo, aby utatwic instalacje wewnetrznego modutu wykanczajacego.

Umies¢ wewnetrzny modut wykanczajgcy przed tylng $ciang otworu.

Utrzymaj poziom, a nastepnie WEPCHNIJ, aby zamocowa¢ modut do prowadnic.

Otworz przednia ostone i zwolnij zatrzask.

Pociagnij modut wykanczajacy tam i z powrotem, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo zamocowany do prowadnic.

Usun etykiete blokady transportowej zszywacza i usun transportowy wkret blokujacy.

Usun pokrywe ztacza po lewej stronie modutu MFP.

Podtacz kabel modutu wykanczajgcego do modutu MFP.

o|lo0|lo0|0|0|0| 0| OC

Znajdz zasobnik wyjsciowy.
UWAGA:  Cztery kotki w dolnej czesci podajnika musza by¢ wyréwnane z otworami we wspornikach podtrzymujacych.
UWAGA:  Mocno wcisnij, aby osadzi¢ kotki w otworach wspornikéw.

UWAGA:  Unie$ zespot czujnika wyjscia papieru podczas instalowania podajnika.
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Tabela 7-4 Koricowa konfiguracja na miejscu wewnetrznego modutu wykanczajgcego w HP LaserJet MFP M72625, M72630
(ciag dalszy)

a

Zainstaluj podajnik na wspornikach podtrzymujgcych i mocno wcisnij, aby osadzic¢ kotki w otworach.

a

Przytrzymaj podajnik od géry podczas instalowania wkretéw samogwintujacych od dotu.

Lista kontrolna instalacji wewnetrznego modutu dziurkowania na wewnetrznym module
wykanczajgcym

PLWW

Kliknij tutaj, aby wyswietlic film przedstawiajacy te procedure.

A OSTROZNIE:  Zesp6t mechanizmu jest ciezki i wymagane s cztery osoby do jego podniesienia.

Obejrzyj filmy wideo, aby doktadnie zrozumie¢ instalacje kazdego urzadzenia. Uzyj tych list kontrolnych jako
przypomnienia krokdw przedstawionych na filmach wideo.

[% UWAGA: Wewnetrzny modut dziurkowania musi by¢ zakupiony oddzielnie i jest instalowany w wewnetrznym
module wykanczajgcym. Jest to lista kontrolna instalacji wewnetrznego modutu dziurkowania w nowym
wewnetrznym module wykanczajgcym.

Tabela 7-5 Koricowa konfiguracja na miejscu modutu dziurkowania wewnetrznego modutu wykanczajgcego

a

Rozpakuj wewnetrzny modut wykanczajacy i usun cata niebieska tasme opakowaniowa.

a

Otworz przednig ostone wewnetrznego modutu wykanczajacego.

Odblokuj i otwdrz obszar dostepu do zaciecia (znany roéwniez jako atrapa dziurkacza).

Wyjmij i usun cienka powtoke polietylenowg otaczajaca uchwyt zatrzasku.

Uzyj kawatka niebieskiej tasmy do przytrzymania zatrzasku w pozycji otwartej.

Znajdz i usun zacisk e i plastikowa podktadke zlokalizowane tuz za dzwignia.

Usun niebieska tasme, zamknij atrape dziurkacza i zamknij przednig ostone.

Umies¢ modut wykanczajacy przednig strong w dét na stole.

Znajdz i usun trzy wkrety na pokrywie tylnej.

Za pomocg ptaskiego $rubokreta zwolnij zaczep pokrywy znajdujgcy sie w dolnym tylnym rogu w poblizu wejscia kabla i lekko
podnie$ pokrywe.

Pociagnij teraz wzdtuz gérnej krawedzi, aby zwolnic trzy zaczepy i zdja¢ pokrywe.

Znajdz kotek zawiasu w tylnej czesci atrapy dziurkacza.

Usun zacisk e na dole kotka zawiasu i usun kotek zawiasu.

Qdtacz kabel.

Ustaw modut wykanczajacy z powrotem w normalnej orientacji.

Otworz przednig pokrywe.

Otworz atrape dziurkacza.

Pociggnij do przodu, aby usungc¢ atrape dziurkacza z wewnetrznego modutu wykariczajgcego.

Rozpakuj wewnetrzny modut dziurkowania.

Umies¢ wewnetrzny modut dziurkowania na wewnetrznym module wykanczajgcym i wsun kable przez obudowe z tytu.

Instalacja wewnetrznego modutu wykanczajgcego i elementow
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Tabela 7-5 Koncowa konfiguracja na miejscu modutu dziurkowania wewnetrznego modutu wykanczajacego (cigg dalszy)

4 Zamknij wewnetrzny modut dziurkowania i pokrywe przednia.

Umies¢ wewnetrzny modut wykanczajgcy przednig strong w dot na stole.

W16z kotek zawiasu — sprawdz, czy kable sg umieszczone z lewej strony kotka.

Zatdz zacisk e.

Podtacz dwa kable.

o|lo|o| 0| 0O

Zatoz tylng pokrywe.

WSKAZOWKA:  Zlokalizuj trzy zaczepy wzdtuz gornej pokrywy i 0sadz je w odpowiednich otworach w ramie.

Zatrzasnij pokrywe z powrotem w dét w dolnym rogu.

Przykrec trzy wkrety.

Ustaw modut wykanczajgcy z powrotem w normalnej orientacji.

Otworz przednig ostone wewnetrznego modutu wykanczajacego.

Odblokuj i otworz wewnetrzny modut dziurkowania.

Uzyj kawatka niebieskiej tasmy do przytrzymania zatrzasku w pozycji otwartej.

Umies¢ czarng podktadke na kotku.

Ponownie zamontuj zacisk e na kotku.

Oddziel podktad i zainstaluj nowa cienka powtoke polietylenowa na otworze.

Usun atrape drzwiczek i zainstaluj pojemnik na odpady po dziurkowaniu.

c|lo|l0|0|0|0|0|0|0| 0| O

Usun niebieska tasme i zamknij wewnetrzny modut wykanczajacy.

Instalacja wktadu ze zszywkami w wewnetrznym module wykarczania

Kliknij tutaj, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy te procedure.

Numer produktu kasety ze zszywkami dla wewnetrznego modutu wykanczajgcego HP LaserJet: Y1G13A.

Wymien kasete ze zszywkami w wewnetrznym module wykanczajgcym.

1. Otworz pokrywe dostepu do karetki wktadu ze zszywkami.
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2. 0Obroc¢ w doét uchwyt karetki wktadu ze zszywkami, a nastepnie wyjmij wktad ze zszywkami.

3. Podnies dwie zaktadki na karetce wktadu, a nastepnie podnies ja, aby wyjac pusty wktad ze zszywkami
z modutu karetki wktadu ze zszywkami.

i WAZNE:  Nie wyrzucaj karetki pustej kasety ze zszywkami. Nalezy uzy¢ jej ponownie wraz z nowa kaseta
ze zszywkami.

@ UWAGA: Aby wymienic¢ kasete ze zszywkami, nalezy opréznic jg przed wyjeciem z wewnetrznego modutu
wykanczajgcego.

4.  Witdz nowy wktad ze zszywkami do karetki wktadu ze zszywkami.

5. Zainstaluj zespot karetki wktadu ze zszywkami w wewnetrznym module wykanczajgcym.

6.  Zamknij pokrywe dostepu do karetki wktadu ze zszywkami.
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Lista kontrolna instalacji separatora zadan

Dla tej procedury nie ma dostepnego filmu wideo dotyczacego instalacji.

Uzyj tej listy kontrolnej, aby przeprowadzi¢ instalacje separatora zadan.

[%9 UWAGA: Separator zadan wymaga zainstalowania opcjonalnego 2. wyjscia HP LaserJet.

Tabela 7-6 Koncowa konfiguracja na miejscu separatora zadan

U Usuntasme, ktora pokrywa otwér podparcia na tylnej scianie pod skanerem.

1 Zainstaluj separator zadan, wyréwnujgc wystepy po prawej stronie z otworami drugiego wyjscia.

U Wtdz wystep po lewej stronie w otwér na tylnej Scianie pod skanerem.

Rozdziat 7 Procedury kompletnej instalacji
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Zainstaluj kotki stabilizacyjne

Po zakonczeniu procedur instalacji i umieszczeniu drukarki w docelowym potozeniu uzyj klindw stabilizacyjnych.

1. Wyrdwnaj kliny stabilizacyjne z kotkami drukarki.

2. Wsunklin, az do momentu jego zatrzasniecia.
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3. Wykonaj te czynnosc¢ dla wszystkich czterech kotek drukarki.
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